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«Glückselig sind, die Seine Gebote tun, damit sie ... durch die Tore in die Stadt   
hineingehen ... Und der Geist und die Braut sagen: Komm! ... Und wer da will,   

der nehme das Wasser des Lebens geschenkt» (Offb.22,14.17)   
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Geöffnet steht für mich ein Tor
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